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1. BUENOS DIAS

Buenos dias, ¢ COmo estas?

Buenos dias, ¢ COmo estas? Muy bien, gracias ¢Y usted?

Buenos dias, Buenos dias, ¢ COmo estds?, ¢ COmo estas?

Muy bien, Muy bien, gracias, ¢Y usted?

Buenos dias, Buenos dias, ¢ COmo estds?, ¢ COmo estas?

Muy bien, Muy bien, gracias, ¢Y usted?

Buenos dias, Buenos dias, ¢ COmo estds?, ¢ COmo estas?

Muy bien, Muy bien, gracias, ¢Y usted?

Good morning

Good morning, How are you?

Good morning, How are you? Very well, thanks and you?

Good morning, Good morning, How are you? How are you?

Very well, very well, thank you, and you?

Good morning, Good morning, How are you? How are you?

Very well, very well, thank you, and you?

Good morning, Good morning, How are you? How are you?

Very well, very well, thank you, and you?
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2. LAS RUEDAS DEL AUTOBUS

Las ruedas del autobus giran sin parar,
sin parar, giran sin parar,

las ruedas del autobus giran sin parar,
por toda la ciudad.

Las puertas del autobus se abreny

cierran,
se abren y cierran, se abren y cierran,

las puertas del autobus se abreny

cierran
por toda la ciudad.

Los limpiadores hacen SWI-SWI-

SWISH,

SWI-SWI-SWISH, SWI-SWI-SWISH,

los limpiadores hacen SWI-SWI-SWISH,
por toda la ciudad.

El conductor dice: “pasen para atras”,
“pasen para atras”, “pasen para atras”,
el conductor dice: “pasen para atras”,
por toda la ciudad.

La gente del autobus se sube y se baja,

se sube y se baja, se sube y se baja,

por toda la ciudad.
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The wheels of the bus

The wheels on the bus go,
Round and round,

Round and round,

Round and round.

The wheels on the bus go
Round and round,

All through the town.

The doors on the bus go,
Open and shut,

Open and shut,

Open and shut.

The doors on the bus go
Open and shut,

All through the town.

The Driver on the bus says,
"Move on back!

Move on back!

Move on back!"

The Driver on the bus says,
"Move on back!"

All through the town.

The babies on the bus go,
"Wah, wah, wah!

Wah, wah, wah!

Wah, wah, wah!"

The babies on the bus go,
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"Wah, wah, wah!"

All through the town.

The mommy on the bus says,
"Shush, shush, shush,

Shush, shush, shush,

Shush, shush, shush."”

The mommy on the bus says
"Shush, shush, shush",

All through the town.

The horn on the bus goes,
Beep, beep, beep,

Beep, beep, beep,

Beep, beep, beep.

The horn on the bus goes
Beep, beep, beep,

All through the town.
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3. UN ELEFANTE SE BALANCEABA

Un elefante se balanceaba
sobre la tela de una arana
y como veia que que resistia

fue a llamar a otro elefante.

Dos elefantes se balanceaban
sobre la tela de una arafa,
y como veian que resistian

fueron a llamar a otro elefante.

Tres elefantes se balanceaban
sobre la tela de una araiia,
y como veian que resistian

fueron a llamar a otro elefante.

Cuatro elefantes se balanceaban
sobre la tela de una araina
y como veian que que resistia

fueron a llamar a otro elefante.

Cinco elefantes se balanceaban
sobre la tela de una arafa,
y como veian que resistian

fueron a llamar a otro elefante.

Tres elefantes se balanceaban
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sobre la tela de una arafa,

y como veian que resistian
fueron a llamar a otro elefante.
Seis elefantes se balanceaban
sobre la tela de una araiia,

y como veian que resistian

fueron a llamar a otro elefante.

Siete elefantes se balanceaban

UNELEFANIE
BALANCEABA

sobre la tela de una araiia,
y como veian que resistian

fueron a llamar a otro elefante.

Ocho elefantes se balanceaban
sobre la tela de una araina
y como veian que que resistia

fueron a llamar a otro elefante.

Nueve elefantes se balanceaban
sobre la tela de una arafa,
y como veian que resistian

fueron a llamar a otro elefante.

Diez elefantes se balanceaban
sobre la tela de una araiia,
y como veian que resistian

fueron a llamar a otro elefante.
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One elephant went out to play

One elephant went out to play
Upon a Spiders web one day
He had such enormous fun

That he called for another elephant to come.

Two elephants went out to play
Upon a Spiders web one day

They had such enormous fun

That they called for another elephant to come.

Three elephants went out to play
Upon a Spiders web one day

They had such enormous fun

That they called for another elephant to come.

Four elephants went out to play
Upon a Spiders web one day

They had such enormous fun

That they called for another elephant to come.

Five elephants went out to play
Upon a Spiders web one day

They had such enormous fun

That they called for another elephant to come.

All the elephants were out at play
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Upon a spiders web one day
They had such enormous fun

But there were no more elephants left to come!

4. AL CORRO DE LA PATATA

Al corro de la patata
comeremos ensalada
como comen los sefiores
naranjitas y limones
iAchupé! jAchupé!
iSentadito me quedé!

Al corro de la patata
comeremos ensalada

como comen los sefiores

naranjitas y limones
iAchupé! jAchupé!
iSentadito me quedé!

Al corro de la patata
comeremos ensalada
como comen los sefiores
naranjitas y limones
iAchupé! jAchupé!
iSentadito me quedé!
iAchupé! jAchupé!

iSentadito me quedé!
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At the potatoe circle dance

At the potato circle dance
We will eat some salad
Like gentlemen eat,
Oranges and lemons
Alupé, alupé!

Sitting down | stayed.

5. COSQUILLAS

Cosquillas, cosquillas,
a las nubes les hago cosquillas
Una vuelta y voy a aplaudir

iY ahora te hago cosquillas a ti!

No hay nada mejor que hacer reir
Traigo una cosquilla para ti
iBusca la alegria!

iVive cada dia!

Siente tu corazodn latir

Cada dia cuando sale el sol
Siempre estd naciendo una flor
Desde las rodillas

Suben las cosquillas

Cuando florece el amor
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Cosquillas, cosquillas,

a las nubes les hago cosquillas
Una vuelta y voy a aplaudir

iY ahora te hago cosquillas a ti!
No hay nada mejor que hacer reir
Traigo una cosquilla para ti

Busca la alegria

Vive cada dia

Siente tu corazodn latir

Cada dia cuando sale el sol
Siempre estd naciendo una flor
Desde las rodillas

Suben las cosquillas

Cuando florece el amor

Cosquillas, cosquillas,
a las nubes les hago cosquillas
Una vuelta y voy a aplaudir

iY ahora te hago cosquillas a ti!

Cosquillas, cosquillas,
a las nubes les hago cosquillas
Una vuelta y voy a aplaudir

iY ahora te hago cosquillas a ti!

11
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Cosquillas, cosquillas,
a las nubes les hago cosquillas
Una vuelta y voy a aplaudir

iY ahora te hago cosquillas a ti!

Tickles

Tickling, Tickling,
I'm tickling the clouds
One lap and | will applaud

And now | tickle you!

There is nothing better than to make you laugh
| bring a tickle for you

Look for joy!

Live every day!

Feel your heart beat

Every day when the sun rises
A flower is always being born
From the knees

Tickling up

When love flourishes

Tickling, Tickling,
I'm tickling the clouds

One lap and | will applaud
12
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And now | tickle you!

There is nothing better than to make you laugh
| bring a tickle for you

Seek Joy

Live every day

Feel your heart beat

Every day when the sun rises
A flower is always being born
From the knees

Tickling up

When love flourishes

Tickling, Tickling,
I'm tickling the clouds
One lap and | will applaud

And now | tickle you!

Tickling, Tickling,
I'm tickling the clouds
One lap and | will applaud

And now | tickle you!

Tickling, Tickling,
I'm tickling the clouds
One lap and | will applaud

And now | tickle you!
13
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6. LOS COLORES DEL ARCO IRIS

Rojo, naranja, amarillo,
verde, azul, aiil
y violeta forman el arco iris.

Cantémosla otra vez.

Rojo, naranja, amarillo,
verde, azul, afil

y violeta forman el arco iris.

Rojo, naranja, amarillo,
verde, azul, anil
y violeta forman el arco iris.

Cantémosla otra vez.
Rojo, naranja, amarillo,
verde, azul, aiil

y violeta forman el arco iris.

Colours of the Rainbow

Red, Orange, yellow,
green, blue, indigo.
and violet make the rainbow.

Let’s sing again.

14
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Red, Orange, yellow,
green, blue, indigo.

and violet make the rainbow.

Red, Orange, yellow,
green, blue, indigo.
and violet make the rainbow.

Let’s sing again.
Red, Orange, yellow,
green, blue, indigo.

and violet make the rainbow.

7. TE QUIERO

Te quiero mama,

te quiero papa,

te quiero mi bebito.
Uno, dos, tres, te quiero,

Uno, dos, tres, te quiero a ti

I love you

I love you mum,

I love you dad,

I love you my baby.

One, two, three, | love you.

One, two, three, | love you.

15
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8. CUCU CANTABA LA RANA

Cucu cantaba la rana
Cucu debajo del agua
Y paso un caballero con capa y sombrero

Y paso un caballero con capa y sombrero

Cucu cantaba la rana
Cucu debajo del agua
Y pasé una sefiora con traje de cola

Y paso una sefiora con traje de cola

Cucu cantaba larana
Cucu debajo del agua
Y pasé un marinero bailando con Cleo

Y pasé un marinero bailando con Cleo

Cucu cantaba larana

Cucu debajo del agua

Y Cleo y Cuquin jugaban asi

Y Cleo y Cuquin jugaban asi

Cucu cantaba la rana

The frog was singing, Cuckoo

Cuckoo, the frog was singing

16
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Cuckoo, under the water
and a man walked by with coat and hat.

and a man walked by with coat and hat.

Cuckoo, the frog was singing
Cuckoo, under the water
and a woman walked by with a long dress

and a woman walked by with a long dress

Cuckoo, the frog was singing
Cuckoo, under the water
And a sailor walked by dancing with Cleo.

And a sailor walked by dancing with Cleo.

Cuckoo, the frog was singing
Cuckoo, under the water

and Cleo and Cuquin were playing like this

and Cleo and Cuquin were playing like this.

9. LA LECHUZA

La lechuza, la lechuza,
hace shhh, hace shhh

Todos calladitos, como la lechuza

Que hace shhh, que hace shh

La lechuza, la lechuza,

hace shhh, hace shhh

17
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Todos calladitos, como la lechuza
Que hace shhh, que hace shh

La lechuza, la lechuza,

hace shhh, hace shhh

Todos calladitos, como la lechuza
Que hace shhh, que hace shh

La lechuza, la lechuza,

hace shhh, hace shhh

Todos calladitos, como la lechuza
Que hace shhh, que hace shh

La lechuza, la lechuza,

hace shhh, hace shhh

Todos calladitos, como la lechuza

Que hace shhh, que hace shh

The Owl

The owl, the owl,

Is saying shh, Is saying shh.

Be silent everybody, like the mother owl,

And say shh, And say shh.

The owl, the owl,
Is saying shh, Is saying shh.
Be silent everybody, like the mother owl,

And say shh, And say shh,

The owl, the owl,
18
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Is saying shh, Is saying shh.
Be silent everybody, like the mother owl,

And say shh, And say shh,

The owl, the owl,
Is saying shh, Is saying shh.
Be silent everybody, like the mother owl,

And say shh, And say shh,

The owl, the owl,
Is saying shh, Is saying shh.
Be silent everybody, like the mother owl,

And say shh, And say shh,

10. Marinera que fué al mar

Marinera que fué al mar, mar, mar
Para ver lo qué podia ver, ver, ver
Pero todo lo que pudo ver,ver,ver
Fué el fondo azul del mar,mar,mar
iUn caballo de mar!

Marinera que fué al mar, mar, mar
Para ver lo qué podia ver, ver, ver
Pero todo lo que pudo ver,ver,ver
Fué un caballo de mar nadando en el mar, mar, mar
iUna medusal!

Marinera que fué al mar, mar, mar

Para ver lo qué podia ver, ver, ver
19
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Pero todo lo que pudo ver,ver,ver

Fué una medusa nadando y un caballo de mar nadando en el mar,mar,mar
iUna tortuga!

Marinera que fué al mar, mar, mar

Para ver lo qué podia ver, ver, ver

Pero todo lo que pudo ver,ver,ver

Fué una tortuga nadando, una medusa nadando y un caballo de mar
nadando en el mar,mar,mar

iUn pulpo!

Marinera que fué al mar, mar, mar

Para ver lo qué podia ver, ver, ver

Pero todo lo que pudo ver,ver,ver

Fué un pulpo nadando, una tortuga nadando, una medusa nadando y un
caballo de mar nadando en el mar,mar,mar

iUn tiburdén bebé!

Marinera que fué al mar, mar, mar

Para ver lo qué podia ver, ver, ver

Pero todo lo que pudo ver,ver,ver

Fué un tiburdén bebé nadando, un pulpo nadando, una tortuga nadando,
una medusa nadando y un caballo de mar nadando en el mar,mar,mar
iUna ballena azul!

Marinera que fué al mar, mar, mar

Para ver lo qué podia ver, ver, ver

Pero todo lo que pudo ver,ver,ver

Fué una ballena azul nadando, un tiburdn bebé nadando, un pulpo
nadando, una tortuga nadando, una medusa nadando y un caballo de mar

nadando en el mar,mar,mar
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A sailor went to sea

sailor went to sea sea sea
To see what she could see see see
But all that she could see see see

Was the bottom of the deep blue sea sea sea

A seahorse!

A sailor went to sea sea sea

To see what she could see see see
But all that she could see see see

Was a seahorse swimming in the sea sea sea

A jellyfish!

A sailor went to sea sea sea

To see what she could see see see
But all that she could see see see

Was a jellyfish swimming and a seahorse swimming in the sea sea sea

A turtle!

A sailor went to sea sea sea

To see what she could see see see
But all that she could see see see

Was a turtle swimming, and a jellyfish swimming, and a seahorse swimming

in the sea sea sea

21



brillliand BILINGUALS

invierno 2019

An octopus!

A sailor went to sea sea sea

To see what she could see see see

But all that she could see see see

Was an octopus swimming, and a turtle swimming, and a jellyfish

swimming, and a seahorse swimming in the sea sea sea

A baby shark!

A sailor went to sea sea sea

To see what she could see see see

But all that she could see see see

Was a baby shark swimming, and an octopus swimming, and a turtle

swimming, and a jellyfish swimming, and a seahorse swimming in the sea

sea sea

A blue whale!

A sailor went to sea sea sea

To see what she could see see see
But all that she could see see see

Was a blue whale swimming, and a baby shark swimming, and an octopus
swimming, and a turtle swimming, and a jellyfish swimming, and a seahorse

swimming in the sea sea sea.

11. iESTO ES UNA FIESTA!

A la derecha

A laizquierda
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Dando vueltas, dando vueltas

Alabando y saltando, es una fiesta esto es una fiesta

Una mano arriba, una mano arriba y todos gritando (Hee) y todos gritando
(Hee)

Una mano arriba, una mano arriba

y todos gritando (Hey!) y todos gritando (Hey!)

A la derecha

A laizquierda

Dando vueltas, dando vueltas

Alabando y saltando

Es una fiesta, esto es una fiesta

A la derecha

A laizquierdza

Dando vueltas, dando vueltas

Alabando y saltando

Es una fiesta, esto es una fiesta

Un salto adelante

Uno para atras

Un aplauso arriba, un aplauso arriba

Las manos a un lado, las manos a un lado

Un aplauso arriba, un aplauso arriba

Un salto adelante, uno para atras

y todos gritando (Hee) y todos gritando (Hee)
Las manos a un lado, las manos a un lado y todos gritando (Hey!) y todos

gritando (Hey!)
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A la derecha

A laizquierda

Dando vueltas, dando vueltas
Alabando y saltando

Es una fiesta, esto es una fiesta
A la derecha

A laizquierda

Dando vueltas, dando vueltas
Alabando y saltando

Es una fiesta, esto es una fiesta
Un salto adelante uno para atras y todos gritando (Hee) y todos gritando

(Hee)Las manos a un lado, las manos a un lado

Es una fiesta

This is a party

To the right

To the left.

Spinning, Spinning.

Praising and jumping, this is a party.
A hand up, a hand up

And everyone shouting “hee!”

And everyone shouting “hee!”

To the right
To the left.
Spinning, Spinning.

Praising and jumping, this is a party.
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A hand up, a hand up
And everyone shouting “hee!”

And everyone shouting “hee!”

A leap forward,

Another one to the back

A clap up, a clap up.

Hands to one side, hands to one side
And everyone shouting “hee!”

And everyone shouting “hee!”

To the right

To the left.

Spinning, Spinning.

Praising and jumping, this is a party.
A hand up, a hand up

And everyone shouting “hee!”

And everyone shouting “hee!”

A leap forward,

Another one to the back

A clap up, a clap up.

Hands to one side, hands to one side
And everyone shouting “hee!”

And everyone shouting “hee!”

This is a party.

25
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12. SACO LA MANITA

Saco la manita, la hago bailar.

La cierro, la abro y la vuelvo a guardar.
Saco la otra mano, la hago bailar.

La cierro, la abro y la vuelvo a guardar.
Saco las dos manos, las hago bailar.

Las cierro, las abro y las vuelvo a guardar.

Saco la manita, la hago bailar.

La cierro, la abro y la vuelvo a guardar.
Saco la otra mano, la hago bailar.

La cierro, la abro y la vuelvo a guardar.
Saco las dos manos, las hago bailar.

Las cierro, las abro y las vuelvo a guardar.

Take my hand out

| Take my hand out, | make it dance.

| shut it, | open it and | put it away.

| Take my other hand out, | make it dance.
| shut it, | open it and | put it away.

| Take my hands out, | make them dance.

| shut them, | open them and them put it away.

| Take my hand out, | make it dance.

| shut it, | open it and | put it away.

26
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| Take my other hand out, | make it dance.
| shut it, | open it and | put it away.
| Take my hands out, | make them dance.

| shut them, | open them and them put it away.

13. CARACOL COL COL coL

Caracol, col, col
Saca tus cuernos al sol
Que tu padre y tu madre

Ya los saco.

Caracol, col, col

En cada ramita

Lleva una flor.
Que viva la baba,

De aquel caracol.

Caracol, col, col
Saca tus cuernos al sol
Que tu padre y tu madre

Ya los sacé.

Caracol, col, col
En cada ramita
Lleva una flor.
Que viva la baba,

De aquel caracol.
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Snail, snail, snail

Snail, snail, snail, put your horns in the sun

Your father and your mother have already put them.

Snail, snail, snail, a flower in each branch.

Hurray the slime of that snail.

Snail, snail, snail, put your horns in the sun

Your father and your mother have already put them.

Snail, snail, snail, a flower in each branch.

Hurray the slime of that snail.

28
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14. CINCO LOBITOS Y PALMAS PALMITAS

Cinco lobitos tiene la loba

cinco lobitos detras de la escoba
cinco parid y cinco crio

y a todos los cinco tetita les dio
Cinco lobitos tiene la loba

blancos y negros detras de la escoba.
cinco parid y cinco crio

y a todos los cinco tetita les dio.

Palmas Palmitas higos y castaiiitas

azucary turrén, que rica coleccién

Palmas Palmitas higos y castaiiitas

Naranjitas y limones para los demas

Palmas Palmitas higos y castaiiitas

Azlcar y turrén para mi nifio son
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Five little wolves and clapping, clapping

Five little wolves has mother wolf,

Five little wolves behind her broom.

Five little wolves they all came through,

nursed and breastfeed by their mother.

Five little wolves has mother wolf,

Five little wolves behind her broom.

Five little wolves they all came through,

nursed and breastfeed by their mother.

Clapping, clapping,
figs and little chesnuts,

sugar and nougat, such a taste collection.

Clapping, clapping,
figs and little chesnuts,

little oranges and lemos are for the other.

Clapping, clapping,

30
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figs and little chestnuts,
sugar and nougat are for my kid.

15. CON UN BESO GIGANTE

Con un be, con un be, con un beso gigante

Con un be, con un be, con un beso gigante

Con un be, con un be con un beso gigante

Con un be, con un be, con un beso gigante

Con un be, con un be con un beso gigante
Puedo abrir tu corazén

Con un beso gigante

blanco como el algoddn

Con un beso gigante,

Aparecen las sorpresas

Se iluminan los cachetes

Y se encienden las estrellas

Con un be, con un be, con un beso gigante

Con un be, con un be, con un beso gigante

Con un beso gigante

Suena como un cascabel
31
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Con sabor a chocolate
Y rico como un pastel
Con un be, con un be, con un beso gigante
Con un be, con un be, con un beso gigante
Con un be, con un be, con un beso gigante

Con un be, con un be, con un beso gigante

With a ki, with a ki, with a giant kiss

With a ki, with a ki, with a giant kiss
With a ki, with a ki, with a giant kiss
With a ki, with a ki, with a giant kiss
With a ki, with a ki, with a giant kiss

I can open your heart

With a giant kiss white like cotton

With a giant kiss, Surprises appear

The cheeks light up And the stars are lit
With a ki, with a ki, with a giant kiss
With a ki, with a ki, with a giant kiss

With a ki, with a ki, with a giant kiss

It sounds like a rattle
With chocolate flavour

And rich as a cake
32
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With a ki, with a ki, with a giant kiss
With a ki, with a ki, with a giant kiss
With a ki, with a ki, with a giant kiss

With a ki, with a ki, with a giant kiss

16. PATITOS CUA CUA CUA

Un patito hace cua,
Dos patitos hacen cua cua,

Tres patitos hacen cua cua cua,

Cuatro patitos hacen cua cua cua cua,

Cinco patitos hacen cua cua cua cua cua.

Cua (x11).

Un patito mueve la colita,

Dos patitos mueven las patitas,
Tres patitos mueven las alitas,
Cuatro patitos dan una vueltita,
Cinco patitos se van a nadar.
Cua (x11)

Un patito mueve la manita,

Dos patitos descansan un poquito,
Tres patitos mueven la cabeza,
Cuatro patitos cierran el piquito,

Seis patitos vuelven a cantar,
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Cua (x22)

A little duck goes cua,

Two little ducks go cua cua cua
Three little ducks go cua cua cua
Four little ducks go cua cua cua,
Five little ducks go cua cua cua cua cua.
Cua (x11).

A little duck moves his tail,

Two ducklings move the legs,
Three little ducks move the wings,
Four ducklings give a little walk,
Five ducklings are going to swim.
Cua (x11)

A little duck moves his little hand,
Two ducklings rest a little,

Three ducklings shake their heads,
Four ducklings close their beak,

Six little ducks are singing again.

17. iQUE LLUEVA, QUE LLUEVA!

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

34

brillliand BILINGUALS



brillliand BILINGUALS

invierno 2019

Los pajaritos cantan, la luna se levanta

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!
Los pajaritos cantan, la luna se levanta
Que si, que no, que caiga un chaparrén

Que si, que no, le canta el labrador

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

Los pajaritos cantan, la luna se levanta

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

Los pajaritos cantan, la luna se levanta

35



invierno 2019

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

iQué llueva, qué llueva, la virgen de la cueval!

Los pajaritos cantan, la luna se levanta

Que si, que no, que caiga un chaparrén

Que si, que no, le canta el labrador

Que si, que no, que caiga un chaparrén

Que si, que no, le canta el labrador

LET IT RAIN, LET IT RAIN!

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

The little birds sing, the moon rises

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

The little birds sing, the moon rises
That yes, that no, that a shower falls

That yes, no, sings the Labrador
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Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

The little birds sing, the moon rises

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

Let it rain, let it rain, virgin of the cave!

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

The little birds sing, the moon rises

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

Let it rain, let it rain, the virgin of the cave!

The little birds sing, the moon rises
That yes, that no, that a downpour falls

That yes, no, sings the Labrador

That yes, that no, that a downpour falls

That yes, no, sings the Labrador
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18. DIEZ PEQUENOS AVIONES

iGuau! Vamos a contar aviones.

Un pequeno, dos pequeios, tres pequenos aviones.
Cuatro pequeios, cinco pequenos, seis pequefos aviones.
Siete pequefos, ocho pequefios, nueve pequefios aviones.

Diez pequenos aviones.

Muy bien, ahora contemos hacia atras.

Diez pequeios, nueve pequeios, ocho pequefios aviones.
Siete pequenos, seis pequeios, cinco pequeios aviones.
Cuatro pequefios, tres pequefios, dos pequefios aviones.

Un pequeiio avidn.

Un avidn, dos aviones,

tres aviones, cuatro aviones,
cinco aviones, seis aviones,
siete aviones, ocho aviones,

nueve aviones, diez aviones.

Un pequeio, dos pequeiios, tres pequeios aviones.
Cuatro pequeios, cinco pequenos, seis pequefos aviones.
Siete pequeios, ocho pequeiios, nueve pequefios aviones.

Diez pequenos aviones.
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Hacia atras.

Diez pequeios, nueve pequeios, ocho pequefios aviones.
Siete pequenos, seis pequefos, cinco pequeios aviones.
Cuatro pequefios, tres pequefios, dos pequefios aviones.

iEso fue divertido! Gracias por contar conmigo.

TEN SMALL PLANES

Wow! We're going to count planes.

One small, two small, three small planes.
Four small, five small, six small planes.
Seven small, eight small, nine small planes.

Ten small planes.

All right, now let's count back.

Ten small, nine small, eight small planes.
Seven small, six small, five small planes.
Four small, three small, two small planes.

A small plane.

One airplane, two planes,

three planes, four planes,
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five planes, six planes,
seven planes, eight planes,

nine planes, ten planes.

One small, two small, three small planes.

Four small, five small, six small planes.

Seven small, eight small, nine small planes.

Ten small planes.

Backward.

Ten small, nine small, eight small planes.

Seven small, six small, five small planes.

Four small, three small, two small planes.

That was fun! Thanks for having me.

19. GLOBOS

Globos (x3)
de lindos colores.

Rojos y amarillos, azules y verdes.

Globos (x3)

de lindos colores.
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Me gusta mirarlos, ya van a bailar.

Y a mover,
mover (x5) y parar.
Y a mover,
mover (x5) y parar.
Y a mover,
mover (x5) y parar.
Y a mover,

mover (x5) y parar.

Globos (x3)

de lindos colores.

Rojos y amarillos, azules y verdes.
Globos (x3)

de lindos colores.

Me gusta mirarlos, vamos a bailar.

Y a mover,
mover (x5) y parar.
Y a mover,
mover (x5) y parar.
Y a mover,
mover (x5) y parar.

Y a mover,
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mover (x5) y parar.

BALLOONS
Balloons (x3)

of beautiful colors.

Reds and yellows, blues and greens.

Balloons (x3)

of beautiful colours.

I like to watch them, they are going to dance.

And to move,
move (x5) and stop.
And to move,
move (x5) and stop.
And to move,
move (x5) and stop.
And to move,

move (x5) and stop.

Balloons (x3)

of beautiful colors.

Reds and yellows, blues and greens.

Balloons (x3)
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of beautiful colours.

| like to watch them, let's dance.
And to move,

move (x5) and stop.

And to move,

move (x5) and stop.

And to move,

move (x5) and stop.

And to move.

20. A RORRO MI NINO

A rorrd mi nifio, a rorré mi sol.

A rorré pedazo de mi corazon.

Este nifio lindo ya quiere dormir.
Haganle la cuna de rosa y jazmin.

Haganle la cama en el toronijil

Y n la cabecera pénganle el jazmin.

A rorrd mi nino, a rorré mi sol.

A rorré pedazo de mi corazoén.

Buenas noches.
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TO SLEEP MY CHILD

To sleep my child, to sleep my sun.

To sleep a piece of my heart.

This cute child already wants to sleep.
Make her the cradle of rose and jasmine.
Make her bed in lemon balm

And on the headboard put the jasmine.
To sleep my child, to sleep my sun.

To sleep a piece of my heart.

21. EL BARQUITO CHIQUITITO

Habia una vez un barco chiquitico (x3)

Que no podia, que no podia, que no podia navegar.

Pasaron una, dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete semanas (x3)

Y el barquito que no podia, que no podia, que no podia navegar.
Y si esta historia no les parece larga (x3)

La volveremos, la volveremos, la volveremos a empezar.

Habia una vez un barco chiquitico (x3)
Que no podia, que no podia, que no podia navegar.

Pasaron una, dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete semanas (x3)
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Y el barquito que no podia, que no podia, que no podia navegar.
Y si esta historia no les parece larga (x3)

La volveremos, la volveremos, la volveremos a empezar.

THE SMALL BOAT

There was once a small boat (x3)

That he could not, that he could not, that he could not navigate.
They passed one, two, three, four, five, six, seven weeks (x3)

And the little boat that could not, that could not, that could not sail.
And if this story does not seem long (x3)

We will return, we will return, we will start it again.

There was once a small boat (x3)

That he could not, that he could not, that he could not navigate.
They passed one, two, three, four, five, six, seven weeks (x3)

And the little boat that could not, that could not, that could not sail.
And if this story does not seem long (x3)

We will return, we will return, we will
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22. ADIOS

Adids, adids, nos vemos otra vez.
Adids, adids, nos vemos otra vez.
Adids, adids, nos vemos otra vez.

Adids, adids, nos vemos otra vez.

Adiods a los ninos jADIOS!
Adiods a las nifias jADIOS!
Adids a la maestra jADIOS!

Adids a los padres jADIOS!

Adids, adids, nos vemos otra vez.

Adids, adids, nos vemos otra vez.

Goodbye

Goodbye, goodbye, see you again.
Goodbye, goodbye, see you again.
Goodbye, goodbye, see you again.
Goodbye, goodbye, see you again.

Goodbye to the children ADIOS!
Goodbye girls! GOODBYE!

Goodbye to the teacher jADIOS!
Goodbye to parents, GOODBYE!

Goodbye, goodbye, see you again.

Goodbye, goodbye, see you again.
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